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Allgemeine Hinweise

1 Allgemeine Hinweise

th-mann
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Diese Bedienungsanleitung enthdlt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfi-
gung steht, die das Gerat verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.
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Allgemeine Hinweise

Symbole und Signalwaorter In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht {iber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.

Signalwort

GEFAHR!

VORSICHT!

HINWEIS!

CL112/CL1155UB

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine unmittelbar gefahrliche
Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zu geringfligigen oder
leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zu Sach- und Umwelt-
schaden fihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.
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Allgemeine Hinweise

Warnzeichen Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Span-
nung.

t Warnung vor einer Gefahrenstelle.

th-mann aktiver subwoofer
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Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

BestimmungsgemafBer
Gebrauch

Dieses Gerdt ist zur Beschallung konzipiert. Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Verwendung
unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemal’ und kénnen zu Per-
sonen- oder Sachschaden fiihren. Fiir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaBem
Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die (iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie liber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen diirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.

CL112/CL115SUB th-mann
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Sicherheitshinweise

Sicherheit
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GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
I6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung
stehen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch Kurzschluss

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemal isoliertes dreiadriges Netzkabel mit
einem Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker
keine Veranderungen vor. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen
Schlag kommen und es besteht Brand- und Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher
sind, wenden Sie sich an einen autorisierten Elektriker.

VORSICHT!
Maogliche Gehorschaden
Das Gerat kann Lautstarken erzeugen, die zu voriibergehender oder permanenter

Beeintrachtigung des Gehérs fiihren kénnen. Uber einen lingeren Zeitraum
konnen auch scheinbar unkritische Pegel Horschaden verursachen.

Reduzieren Sie die Lautstarke sofort, falls Ohrgerausche oder Ausfalle des Gehors
auftreten sollten. Ist das nicht mdglich, halten Sie einen grof3eren Abstand oder
verwenden Sie ausreichenden Gehorschutz.
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Sicherheitshinweise
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HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie das Gerat oder die Liftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das
Gerat nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerat von offenem
Feuer fern.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerdt ist fur die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschddigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.

aktiver subwoofer
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Sicherheitshinweise

HINWEIS!

Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschlieBen, Gberpriifen Sie, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerat mit lhrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die
Netzsteckdose Uber einen Fehlerstromschutzschalter (Fl) abgesichert ist. Nichtbe-
achtung kann zu einem Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers
fuhren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen
wollen, trennen Sie es vom Netz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder
eines Brands zu verringern.

CL112/CL115SUB th-mann

MUSIC IS OUR PASSION

11



Leistungsmerkmale

3  Leistungsmerkmale

Besondere Eigenschaften des Gerats:

Eingange: XLR- und 6,35-mm-Klinkenbuchsen

Ausgange: NL4-Einbausteckverbinder fiir passive Boxen (Top)
15-Zoll-Basslautsprecher (Artikelnr. 109892)
12-Zoll-Basslautsprecher (Artikelnr. 109893)
36-mm-Hochstanderflansch

Butterflygriffe

Transportrollen

PU-Beschichtung

Schutzhiille optional erhiltlich

th-mann aktiver subwoofer
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Installation

4 Installation

Packen Sie das Gerdt aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lagerung optimal vor
Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schitzen, benutzen Sie die Originalverpackung
oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Zum Betrieb muss das Gerat liber die mit einer Schutzkante versehenen Seite auf die Gummi-
fule gestellt werden. Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn es auf den Transportrollen
steht. Es besteht Uberhitzungsgefahr sowie die Méglichkeit, dass sich das Gerit auf den Rollen
unkontrolliert bewegt.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie fir alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die mdglichst kurz sein sollten.

CL112/CL115SUB th-mann
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Installation
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VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht

Wegen des hohen Gewichts des Gerats sind immer mindestens zwei Personen fiir
den Transport und die Montage erforderlich.

HINWEIS!
Mogliche Sachschaden durch Magnetfelder

Durch Lautsprecher wird ein statisches Magnetfeld erzeugt. Sorgen Sie daher fiir
einen entsprechenden Abstand zu Geraten, die durch ein duBeres Magnetfeld
beeintrachtigt oder beschadigt werden kénnen.

aktiver subwoofer
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Installation

4.1 Tipps zum Umgang mit Lautsprechern

Sie sollten die Lautsprecher immer so aufstellen, dass deren Schallsignale ungehindert das
Publikum erreichen kdnnen. Oft ist es dafiir hilfreich, die Lautsprecher auf Stativen zu positio-
nieren. Die Zuhorerflache kann dadurch gleichmaRig mit maximaler Reichweite beschallt
werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige Kabel zum Betrieb Ihrer Gerdte. Nur so erreichen
Sie maximale Soundqualitat.

Fir beste Ergebnisse missen die Belastbarkeit und die Impedanz der Lautsprecher den Anfor-
derungen des Verstarkers entsprechen. Beachten Sie immer die technischen Daten der ange-
schlossenen Lautsprecher! Die minimale Ausgangsimpedanz des Verstarkers darf von der
Gesamtlast der angeschlossenen Lautsprecher nicht unterschritten werden. Die max. RMS-
Ausgangsleistung des Verstarkers sollte 50 % Uber der Belastbarkeit der angeschlossenen
Lautsprecher liegen.

Wenn wahrend des Betriebs Verzerrungen zu horen sind, ist entweder der Verstarker oder der
Lautsprecher Gbersteuert. Dies kann zu dauerhaften Schaden am Verstarker oder am Lautspre-
cher fihren. Regeln Sie die Lautstéarke herunter, sobald Verzerrungen hérbar sind.
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Anschlisse und Bedienelemente

5 Anschliisse und Bedienelemente
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Anschlisse und Bedienelemente

Riickseite CL 115 SUB
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Anschlisse und Bedienelemente

LED POWER

Diese LED zeigt an, dass das Gerat eingeschaltet und betriebsbereit ist.
Drehregler SUB LEVEL

Mit diesem Drehregler kann die Lautstarke des Subwoofers eingestellt werden.
Schiebeschalter SUB PHASE

Mit diesem Schiebeschalter kann die Phasenlage (0° / 180°) umgekehrt werden. Damit lassen sich unerwiinschte Aus-
I6schungseffekte beim Zusammenspiel mit anderen Lautsprechern vermeiden.

Drehregler MAIN LEVEL

Mit diesem Drehregler kann die Gesamtlautstarke (Subwoofer und angeschlossene externe Lautsprecher) eingestellt
werden.

LED PROTECT (nur CL 115 SUB)

Diese LED leuchtet rot, wenn das Gerat in den Schutzmodus schaltet. Prifen Sie in diesem Fall die Kabel auf Kurz-
schluss oder fehlerhafte Verbindung. Leuchtet diese LED standig, wenden Sie sich bitte an unser Service Center. Die
Kontaktdaten finden Sie unter www.thomann.de.

th-mann aktiver subwoofer
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Anschlisse und Bedienelemente

10

Klinkenbuchsen INPUT RIGHT / INPUT LEFT

Eingange flir symmetrische oder unsymmetrische Signale mit Linepegel.
XLR-Buchsen INPUT RIGHT / INPUT LEFT

Eingange flir symmetrische Signale mit Linepegel.

NL4-Einbausteckverbinder SAT POWER OUT RIGHT / SAT POWER OUT LEFT
Lautsprecherausgange.

Netzschalter POWER

Schaltet das Gerat ein und aus.

Kaltgerateeinbaustecker mit Sicherungshalter fiir die Stromversorgung.

Sollte die Sicherung durchbrennen, miissen Sie sie durch eine neue Sicherung gleichen Typs ersetzen. Vorher
missen Sie das Gerat von der Spannungsversorgung trennen.

CL112/CL115SUB th-mann
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Technische Daten

6 Technische Daten

System
Bestlickung

Eingange

Ausgange

Anschlussimpedanz fiir passive Lautsprecher (Top)
Trennfrequenz (crossover)

Ausgangsleistung fiir eingebauten Lautsprecher
Ausgangsleistung fiir passive Lautsprecher (Top)
Schalldruckpegel

Energieversorgung

th-mann
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CL 112 Sub (Artikelnr. 109893) CL 115 Sub (Artikelnr. 109892)
Aktiver Subwoofer

1 x 12-Zoll-Basslautsprecher 1 X 15-Zoll-Basslautsprecher
XLR-Buchsen (symmetrisch)

6,35-mm-Klinke-Buchsen (symmetrisch oder unsymmetrisch)

Verriegelbare NL4-Einbausteckverbinder (1+/1-)

min. 4 Q

150 Hz 130 Hz

120 W (RMS) 220 W (RMS)

2 x 120 W (RMS) 2 x 220 W (RMS)
118 dB (max.) 122 dB (max.)

220 -240V ~ (AC), 50/60 Hz
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Technische Daten

Leistungsaufnahme
Sicherung
Abmessungen (B x T x H)

Gewicht

CL 112 Sub (Artikelnr. 109893)
600 W

3,15A/250V, trage, 5 X 20 mm
420 mm x 475 mm x 500 mm
29 kg

CL112/CL1155UB

CL 115 Sub (Artikelnr. 109892)
1000 W

50A/250V,trage, 5% 20 mm
460 mm x 565 mm X 610 mm

40 kg
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Stecker- und Anschlussbelegungen

7  Stecker- und Anschlussbelegungen

Einfiihrung

Symmetrische und unsymmetri-
sche Ubertragung

th-mann
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Dieses Kapitel hilft Innen dabei, die richtigen Kabel und Stecker auszuwahlen, um lhr wert-
volles Equipment so zu verbinden, dass ein perfektes Sound-Erlebnis gewahrleistet wird.

Bitte beachten Sie diese Tipps, denn gerade im Bereich ,Sound & Light” ist Vorsicht angesagt:
Auch wenn ein Stecker in die Buchse passt, kann das Resultat einer falschen Verbindung eine
zerstorte Endstufe, ein Kurzschluss oder ,nur” eine schlechte Ubertragungsqualitat sein!

Die unsymmetrische Ubertragung findet vor allem im semiprofessionellen Umfeld und im HiFi-
Bereich Verwendung. Instrumentenkabel mit zwei Leitern (eine Ader plus Abschirmung) sind
typische Vertreter der unsymmetrischen Ubertragung. Ein Leiter ist dabei fir die Masse und
die Schirmung zustandig, das Nutzsignal wird {iber den zweiten Leiter ibertragen.

Die unsymmetrische Ubertragung ist anfillig gegen elektromagnetische Stérungen, beson-
ders bei niedrigen Pegeln wie beispielsweise von Mikrofonen und bei langen Kabeln.

Im professionellen Umfeld wird deshalb die symmetrische Ubertragung vorgezogen, denn
diese ermdglicht eine stérungsfreie Ubermittlung der Nutzsignale auch {iber weite Strecken
hinweg. Neben den Leitern fiir ,Masse” und ,Nutzsignal” kommt bei einer symmetrischen
Ubertragung ein weiterer Leiter hinzu. Dieser tibertragt ebenfalls das Nutzsignal, jedoch um
180° phasengedreht.

aktiver subwoofer
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Stecker- und Anschlussbelegungen

Da die Storsignale auf beide Leiter gleichermaBen wirken, wird durch Subtraktion der phasen-
gedrehten Signale das Storsignal vollkommen ausgeldscht. Das Ergebnis ist das reine Nutz-
signal ohne Stoérgerausche.

Zweipolige 6,35-mm-Klinken-
stecker (mono, unsymmetrisch)

1 Signal

K 2 Masse

Dreipolige 6,35-mm-Klinkenste-
cker (mono, symmetrisch)

®\@?

1 Signal (phasenrichtig, +)

N

Signal (phasenverkehrt, -)

w

Masse

CL112/CL115SUB th-mann
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Stecker- und Anschlussbelegungen

Dreipolige 6,35-mm-Klinkenste-
cker (stereo, unsymmetrisch)

®\@?

XLR-Stecker (symmetrisch)

1 Masse, Abschirmung
Signal (phasenrichtig, +)
; Signal (phasenverkehrt, -)
2

1 Signal (links)

N

Signal (rechts)

W

Masse

w N
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Stecker- und Anschlussbelegungen

XLR-Stecker (unsymmetrisch)

1 Masse, Abschirmung
2 Signal
3 Gebriickt mit Pin 1
NL4-Steckverbinder
1, + Signal 1 (phasenrichtig)
1,- Signal 1 (phasenverkehrt)
CL112/CL115SUB th-mann
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Umweltschutz

8 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerats
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Fur die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewabhlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemal entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2002/96/EG. Entsorgen Sie lhr Altgerat
nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt tGber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tber lhre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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